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19 .Hovember 1958, zur Zeits Hotel Sacher, Wien

Chefredaktion
I NFORMATION
Kopenhagen

Dear Mr.Seidenfaden,

Da haben wir den Salat | Bitte glauben Sie mir, dass ich mir
die aller - aber auch allergrisste Mihe gegeben habe, den Aufsatz
in den vorgeschriebenen Grenzen zu halten; ja, dass ich eine Un-
menge von wichtigen Punkten und schliissigen Belegen eliminiert
habe, um den Artikel auch nur auf diese "Kirze" zu bringen,

Sollte es lhnen ganz unméslich sein, die Arbeit so zu bringen,
wie sie jetzt ist, 50 bliebe am Ende immer noch die NAXXXBNK&IZ
Chance einer Zwieteilung. Man kionnte etwa die erste "Fortsetzung"
auf Seite 6 schliessen, und zwar mit den letzten Worten von Avsatz
II; "sen buchstidblich vernichtet haben wird.,“

Unvergleichlich, ja, unendlich besser und wirksamer wire
natiirlich der Abdruck "en block", Kaum wage ich zu hoffen, dass
Sie diesmal das Experiment wagen und mir und meiner Sache diesen
Gefallen tun werden. Ich sage "kaum" und hoffe dennoch, Wirklichg
“"Der Fall Pasternak",mit allen seinen Hintergriinden und Konsequengen,
ist um keinen Deut unwichtiger, als "Der Fall PFeet" es war, Und
schliesslich sind acht Jahre vergangen, seit ich Ihnen jenes Monstrum
zugemutet,

Dass ich iiberdies noch krank bin, mag ich nicht ins Feld filhren,
Denn aus purer Freundlichkeit sollen Sie mich nicht drucken. Was ich
mir vielmehr halbwegs verspreche, ist der Eindruck, den "Der Fall
Pasternak" auf Sie machen wird und Ihr eigener Wunsch, der "Affaire"
auch von meiner Seite her gerecht zu werden,

Leider werde ich noch des léngeren hier bleiben miissen (eben
der erwidhnten Krankheit halber), und so wird eine leidlich promte
Penachrichtigung Ihrerseits mich sicher noch hier erreichen.,

Seien Sie in jedem Falle bedankt fir lhre prinzipielle Bereit=-
schaft, das, was ich zu sagen habe, Ihren lLesern zuginglich zu machen
und nehmen Sie die herzlichsten Griisse und Wiinsche

Ihrer sehr ergebenen

P.S.

Wollen Sie mich doch auch bitte lMrs.Seidenfaden, will sagen,
Madame Bonnier, empfehlen, = falls Sie, wie ioh heffe, noch mit
ihr in Verbindung stehen,

PR ibliochel



